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DE Germany If queries please specify customer and defivemote no. 3) Um__<m-.< note no 2085645 Page 1
1} Customer 5} Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2} Receiver note 4) Dispatchdate
1 ¥
JRobert Bosch GubH 1000911829 0091020720 (D3 09.04.2021
Kbg . . . Creationday
_ _ Deliveryfinstallation Is made by properly reservation according . :
Robert-Bosch H.H_. atz . to our conditions, which underiia the contractual relationship. €) Freight 7) Delivery 09.04.2021
DE 70839 Gerlingen-S8chillerhoeh Free | [Unfrank] |Waggon | |Carrier ﬁ.u .
10} Your sign 11) Your Order No. Date 15) additionat data customer 17) Dispaich place Fr.Gut Vehic.foreign ) OM.Q No
Express Vehit. owit ’
550003918601 09.11.2017 EhP / GmbH Post 24190133
19) Shipping type 20) incoterrns 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 245
truck collect. load Free Carrier i EPP gross 21170 | 125,31
26) Dispafch Address Destination 26) Receipt-/unioad-point
Magna PT S.p.A. Ngo
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA} 2805 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver noles
Quiy.(Is} +- Notes
1 0261.230.491 |TU72 |2517254501 Druck-/Temperatursensor 2.720
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Quantits effettiva: m.a.m_..‘ma ) ?m..«m..mmm
Tipo Imballaggie: — . R .VW:N @ _WN
Quantita Imballi: “ m,%\. N Y
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Rotation 42) Enfry notes 43) Quantity check 44} ocmmq o:mn_q..._ummﬁm_uon 45} Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
BVE13384
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Ordine di Trdsporto / Transport Order —.. y 74 / 4
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ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH
0536915814441950

Sender / Mittente VATAD-No, /N° parhtz VA Date/ Data

05-APR-2021

Callelion ddress / ndirizo del luogo di eaico (di rilira) Grder Cate/ Osdin di raspadta
ERF-EC-1444195
Del[verr terms / Terminal address /
Condkzioni di trasparta Indiirizzo terminale
D!lee domicila G axworks
franco dam. franco fabbilea DHI, FRETCHT GMBH
Dclaamd Dumlea:ed
man;tg %sdoga{lgto ERFURT
] as
Olézzipgal. ezinon e BET DEN FROSCHACKERN 7
Conslgnea / Destinzlzro VATD-No. /Ne patit VA Ogyes oyl \D-89098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A Dg}ﬂ?" roapg. [Tel:+49 361 49 30 40
b

Fax:+49 361 49 30 411

VIA CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW
Addiloral ransport insorance / Terminal relerence/
¥ 0221040436529 Normero 9l dosslr

Delivery address / Indirzzo di consegna deliamerce U sgm 0 23

Currency /  Value for insurance f Customerk reference |

Valuta Valore da asslourare Rlferimentt del cliene

Noll TMP=TANW-339729
Termingl di amivo Conlact tel.
Terminal dz destination Nemero talgfonico
BARTY + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers Quanlity Packing  pesgription of goods Gustoms'tant] pumher| Gross welght In kg Valug (with cerenty)
Marche e pumesi Cuanfia | Imballagglo  Descrizions defla mercs Tarilladoganale | Pesoldainkg Valoce {on valuts)
PARTS 211.0

i |PLE PARTS

Payable welght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesn tassablle Inkg Totala pesa fordo in kg

Dirm, X mx emx w=_ 1.920w 0.00 w 480.00 211.0

Special consignments / Richleste particolari

Special Instructions / Istruzion] particolari Entlosures / Allegall

KUEHNE+NAGEL sl

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Colfeclion 2t sender Delivery fo consignes T MPORTANT Aostrding o CH, ansportdamages s 4 be el i éﬁm ﬂ$ ﬁﬁﬁ%ﬁ@@fhﬂodu no {BA
Ritlro dal millente Consegna al destnataria order (PO3) upon delivery of the cansignment. Damages not visible Mﬁ?ﬂ%ﬂﬂ?ﬂ&l )\ 15 ?@dﬂ miltents g o)
rotified In'wnting to the responsible EUROCONNECT lemminal within 7 Says alter delivery. \

Date /Data Date / Data

Time/ Orarlo Time / Orario

Drivers signature f Firma deilautista Consignees signature Consignee’s name in block fotters T

g J Eirma del destinatario Nome di chi firma in stampatello RIC i
verifi
EUROGONNEGT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutts le spedizioni EURCCONNECT sono vincolata alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT



